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HaliHmkuuM CTyrneHeM CeMaHTHYHOI €KBIBAJIGHTHOCTI Bif3HA4aeThcs mepeknan M. Bexaiim-
[lIBapioaxa. Tak, KOMIIOHEHTHa CTpyKTypa 30epexeHa y MO alte Jungfer, altjiingferlich,
Umstandskrdmer ta Henne. Ilepeknagad nBivi HE BiATBOPIOE OKpeMi oAMHHMIN (sissy, he fussed
clucking like a hen). Takox HE MOKEMO BBaXKaTH CEMaHTHYHUMHU ekBiBanenTamMu MO Waschlappen
(sissy), pedantisch (altjiingferlich). TlepeknagaueM CKpi3b 30€peKEHO CIOCIO TMPEACTaBICHHS
iH(opMaIii (BiAMOBIIHICTh OPUTIHANTY Y BHNAJAKaX HOMiHATI3aIlii Ta aKTyani3allii 3a 03HAKO0).

[lepcriekTHBOMO MOAABIIMX JTOCTIPKEHb MOYKe OyTH aHaji3 peaizaiii oiojoriuHoi Meradopu
CTaTi Ha MPUKJIaAl HETHIIOBOTO XKIHOYOr0 XapaKTepy roJIOBHOI T'epoiHi.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA

Tersina Bigna — acmipant kadenpu nepekiagy Ta 3arajlbHOr0 MOBO3HABCTBA, BHKJIAJau Kadeipu MPaKTUKA EPMAHCHKUX MOB
KipoBorpaacbkoro aepaBHOr0 MeIaroriyHoro yHisepcurtery iMeHi Bonogumupa Bunnudenka.
Hayxkosi inmepecu: Xy[10XKHil epeKiajl, eHaepHi acleKTH Mepekialy, CeMaHTHKO-CTHIIICTHYHHUI aHalli3 XyI0XKHIX TBOPIiB.

TBOPH T.I WEBYUEHKA B NEPEKNAQAX HIMEUDKNX
NMNCbMEHHNKIB

Oabra BINOYC (Kipororpaa, Ykpaina)

Iossa nepexnadie meopie T.I . Illeeuenka 3 60Ky HiMeybKux Oisuie Kyabmypu Ha nouamky 50-x pp. mace c60io
nepedicmopito. Bona ceiouume npo Oumamiky npoyecy cnputinamms Lllesuenkosoi meopyocmi Ha pieHi
nepeemuHocmi mpaouyii nepeknadaybko2o 00ceioy 63a2aii.

The existence of Taras Shevchenko’s translations in German at the beginning of the 50s has its pre-history. It
witnesses the dynamic process of Shevchenko’s works’ comprehension of at the level of traditions’ continuity in the
translation practice in general.

[HnuBimyanbHa HEMMOBTOPHICTH TOT'O UM iHIIOTrO nepekianada [lleBueHKoBUX TBOPIB /00 ‘exm/
MOJIATa€ B aBTOPCHKUX 1 TEMATHYHUX ymomoOaHHsX. Lle mepekoHIMBO 3acBiquye mMepeKiaaalbKa
npaktuka Epixa Baitnepra ta Ansdpena Kypennu /npedmem/. 3 mporo mornsgy 3aciyroBye Ha
yBary iXHe JHMCTyBaHHs, 0 OE3MI0CEPEIHBO TIOB sI3aHE 3 MPOLIECOM IIEPEEMHOCTI MePEeKIIalallbKoro
noceiny [10]. Muerbcs mpo munigHy CHBIIpalio JBOX NEpeKNajadiB, IO 3HAMILIA CBOI TBOPYY
¢ikcario y JUCTYyBaHHI, sIKe TpUBaioO Bix 6 ciuag no 3 cepnHs 1940 poky. Xou icHye 3Ha4Ha
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KUTBKICTh JTiTepaTypH Mpo crnpuiHATTS llleBueHKOBOT TBOPYOCTI B HIMEIILKOMOBHOMY CBITi, ale
BECh OOLIMp 3raJaHoro CHiCTOJAPII0 Ie He OyB npedmemom YCEOIYHOTO CHELiabHOrO
JOCII/DKEHHS aHi B YKpalHChKOMY, aHi B HIMELLKOMY JIiTepaTypO3HABCTBI /axmyanvuicmy/. BiH
posrisaaeTses y npaisx O.MuponoBa, f.Ilorpedennuk, O.llanuenko, B.JIyk’sHoroi, I'.fpoia,
I1.KipxHepa TUIbKH Yy KOHTEKCTYaJIbHOMY KIIFOUi, KOJIH aHaJi3yIOThCS OKpeMi Miclisl iHTeprperarii
[leBuenkoBoi moesii 3 Ooky Epixa Baiinepra um Anbdpena Kypemmu. Oxpemi JoCiiTHUKH
00CTOIOBAJIM paJillie MO3WIIiI0, MO MEepeKIaJHUMI BUJAHHSAMH ‘‘3IHCHIOETBCS, 1O CYTi, PeBi3is
1IefHOT0, CYCHUIbHO-TIOIITUYHOTO 3MICTy CHQJIIMHHU IMoeTa”, a caMe Kpi3h NPU3MY TaK 3BaHOTO
ciorBopeHHs 1lleBu4eHKOBOrO OpuriHANy y CBITII “OypiKya3HO-HAIIOHATICTUYHUX IEPEeKpyYeHb”
[4: 66]. Sdx Epix Baitnepr, tak i Ans¢pen Kypemna cnpuitmamu tBopuicth Tapaca [lleBuenka sik
(deHOMEHaNbHE sIBUINE, IO iJeHTU(IKYe MOBHE i €THIYHE cepe/oBHUINEe Ha piBHI Cy0’€KTHOL
BeMYMHUA. BoHa He 3MiHIOBajacs B IXHhOMY pO3YMiHHI, a 3aKOHOMIPHO ajarnTyBajacs Ha
HEMOBTOPHIN HaIliOHAJIBHIN OCHOBI, HOBATOPChKOMY Xapakrepi [1leB4eHKOBOro MOETHYHOro CJIoBa —
MPOSIBI KYJIBTYpH XYAOKHBOI'0 MHCIICHHS! YKPaiHCHKOTO HApoAy 3arajioM. Tak, IpUMipoM, OJUH i3
HaiOuTbI kBamidikoBaHuX iHTeprnperaTopiB noesiid llleBuenka Anbdpen Kypenna y cBoemy nmucti
no Epixa Baitnepra Big 6 ciuns 1940 poky apryMeHTOBaHO BKa3yBaB Ha caMOOYTHICTh MUCTEI[BKUX
XOJIiB, BJIACHE, Y THIIOJOTIYHOMY 3iCTaBJICHHI YKpaiHCHKOi Ta HIMEIBKOi MOJeNel i MpH oMY
BHOKpeMitoBaB xapaktepuuii s IlleBuenka 3mict. “Tloemam (T.lllepuenka — O.B.) BiacTusi
panToBi Ta HecnoJiBaHi 3MiHH 3MICTY, HACTPOK, IHTOHAIii . A HaTOMICTh “y HiMeNbBKii moe3ii
Maiike He Ma€ TaKoi mapaielli i Ipu BIIXWIEHHI BiJ] OPUTIHAIBHOTO BIPIIOBAHOTO PO3MIpY MOXKHA
MOTpanuTH B acTky”. Lle TBepkeHHsT MICTHIIO KOHKPETHY PEKOMEHIAIIII0 YCIM Mepekiaiayam, sKi
MaJd 3aBAaHHS HE 00Jaropo/pKyBaTH TaK 3BaHI PEBONIOINIMHI HACTPOI, a TOAATH CHHTETUYHY
intepnperaniro IlleBuenkoBoro “Ko03aps™” HIMEIBKOIO MOBOIO. AKe IMOsiBa IMEpeKiajiB 3 OOKy
HIMENBKHUX JIS4iB KYJIBTYpH Ha modaTky 50-X pp. Mae CBOIO mepenicTopito. BoHa cBimuuTH Tpo
IWHaMIiKy Tporecy cnpuiHATT [lleBuyeHKOBOi TBOpUOCTI HAa PIBHI MEPEEMHOCTI TpaaWIil
MepeKIaabKoro JocBimy B3araii. Ympomoek 30-40-x pp., KOIM 3aroCTPHIIMCS CYCIUIBHO-
icropuuHi oocraBuHu B Cxinuii, LleHTpanphiii Ta 3aximHiii €Bpolli, 3HaYHa YacTHHA HIMEIBKOI
iHTenirennii emirpyBana 3 Himeyunnu. Oxpemi 3 ii mpencTaBHUKIB, KEPYIOUHCh MeEpeayciMm
17IeONIOTTYHUMH 3acallaMH, 3HAWIUTH pUTYIoK Y Pagsacekomy Corozi. Jlo HuX Hanexanu Anbhpen
Kypema ta Epix Baiiuepr. Bonn ¢axtidno ogomnmn konekrtus oxaoaymuis (E.JM.Bax, I'.Llinnep,
I'I'ynnepr, I'.PonenGepr, ®.Jlemmuiruep). Boun BOayamm — y ayci TOro4acHoi e€moXxw — CBid
IPOMAJSHCHKUI O0OB’SI30K B TOMY, IIOO aJIeKBATHO MPOSBHTH TMOETHUHY craimuny [lleBueHka
HiMerpkoMy uutadeBi. lllompaBma, mepekianadi 3BaKald Ha T€, IO IXHIMH aBTOPUTCTHHUMH
norepenaukamMu  Oynu FOmist Biprinis, IBam ®panko, Ocran ['punaii. CyTTeBy nomoMory B
peanizaiii 1bOro 3aaymMy Hajaaiau aBropcbkoMy koiektuBy C.Tymop, M.Iik Tta ocoonuso O.Jlefiy.
Hanpukinmi 30-x — moyarky 40-x pp., BiacHe, 1o BuOyxy Il CBiToBoi BiliHHM, 3arajibHUN MacuB
nepekiaaie 30ipku “KoO3ap” OyB BUKOHaHWH. 3a CBIMYCHHSM Ii BiIIOBINaIBHOIO PEIAKTOPA
A.Kypemnnmu, pykonucHa Bepcis HiMerbkoMoBHOTo “Ko0O3aps™ Oyna 3aBepiieHa mie y TpaBai 1941
poky. OHaK TOYaTOK BiifHM MepepBaB yCmilHy poOoTy Hajl BUAAHHAM. 1i MpomoBkeHHs Binbyaocs
gyepe3 xecsaTh pokiB. Tak, 1951 poky y MOCKOBCHKOMY BHWAAaBHHIITBI 1HO3EMHOI JIiTepaTypH
3’sBuiiacst 30ipka T.lllepuenka y aBox Tomax 3a pepakiiiero Osekcanmpa eliya ta Anbdpena
Kypemn [9]. JdBoromMHuk wictuB 212 TBOpiB. Y 1[bOMy BHJAaHHI HAHOUIbINA KUIBKICTh
iHTepnperanii Hanexana A.Kypemni (88 nmosumniit) ta E.Baitaepty (61 mo3uiis). 3-mij nepa iHIINX
nepeKyianadiB yrnopsgHukd BimiOpamu: 23 intepnperanii [.Pomenbepra, 16 — I'.Ilinnep, 15 —
I'.I'ymmepra, 3 — E.ﬁ.Eaxa, 3 — M.Illika. [IpumitHO, IO 3-MOMIDXK ABAALATH IEPEKiIaiB TBOPIB
IlleBuenka, 3ailicHennx I.DpaHKOM, TIIHKH OJMH MICTHTBCA Y MOCKOBCKOMY BMIaHHI. MneTbcs
PO JIBAHAANSATH MOCTHYHHMX PAAKIB Bipina “I He0O HEBMHUTE, 1 3acraHi XBWII”, SKI CIIy)KUTH IS
Ha3BaHMX PEIUIIIEHTIB 3pa3KoM MepeKIagalbkoro MucrenrBa IBana @dpanka. Ha 1pomy akri
Anbdpen Kypenna akunentyBap y ymcti 10 Epixa Baiinepra Bim 9 uepBHsa 1940 poky. 3icraBHwMiA
aHani3 nepeknaanux npountanb A.Kypemnu, E.Baitnepra, I'.Llinuep, 3 onHoro 6oky, ta [.dpanka —
3 IHIIOT0, TOKA3y€e HEPIJKO iICTOTHI PO3XOPKEHHS MIXK MPOBITHUMHU 1I€SIMH TOT'O UM iHIIOTO TBOPY 1
foro BimnmoBimHuMH Bepcismu. [lig mepom IBana ®panka, sk mpaBuio, lllepueHkoBa mpymka
nepegaHa ajaekBaTHO. HaToMicTh y JOCHIIDKYBAaHOMY JBOTOMHHUKY MalOTh MiCIle 3HAYHI
TpaHchopmallii, HalliJIeH] Ha iJ]e0JIOTiYHEe BUOKPEMIICHHSI COLlIaIbHUX MOMEHTIB. 3HAYHOIO MIpOIO
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I[e 3YMOBJICHO BIUIMBOM POCIHCPKOMOBHHMX MiJPSAHUKIB, SKUMH TOCIyTOBYBAJIUCS HIMEIbKI
nepexnanayi. Lleft dakt Takox mpocrynae 3 muctiB Ansdpena Kypennu no Epixa Baiinepra, siki
HOCSATH 3arajioM XapakTep He IpHBATHOro, a o(ilidHoro JucTyBaHHs. BOHO ckiajae HeBix eMHMI
TUTACT SIK JAYXOBHOI KYJIbTYpH HapOIy-pelHIIi€HTa, TaK 1 BCEOIYHOr0 Mi3HAHHS TBOPHYOTO MPOIIECY
TIPOHMKHEHHS Y NepeKIaallbKy CyTHICTh OpuriHamy. Merscs npo rnuGuunmii 3mict 1lleBuenKkoBoi
nmoe3ii, BEpIIMHHI XOJAM MHCII YKpaiHChKOTO MmoeTa. SIkuM YHMHOM peani3yBaTH Take 3aBJaHHS, 100
30arHyTd ToBHOKO Mipoto [lleBueHKOBi oOpa3u, GapBH 1 KONBOPH THUX HApOTHHX JDKepen, sKi
3HAWIUIM CBOE BiI3epKaJieHHs y Horo moe3ii? Take NUTaHHS HEOMHOPA30BO MPOCTYIAE 3
aHaII30BaHUX TyT JucTiB Asbdpena Kypenna ta Epixa Balinepra. Ciig HarojgoCUTH: HIMEILbKI
nepekazadi yCBioOMIIOBAIIN TPYAHOLL, TI0B’S3aH1 3 CHCTEMOIO [IOCTHKH TBOPYOCTI YKPAiHCHKOrO
noera. IM HeoOXimHO Oyno ajeKkBaTHO MepefaTH HapoAHOMiceHHHH xapakTep llleBueHKOBOro
CIIOBA, OCSTHYTH TapMOHIIO 3MicTy W (OpMH Ha EKBIMETPHYHOMY Ta EKBIPUTMIYHOMY pIBHSIX, a
TakoXK 30€pertd HaI[lOHAJIbHMM KOJIOPUT — OJHY 3 HAWOLIbII XapaKTepHUX OCOOIMBOCTEH
XyIoKHBOrO muchbMa aBTopa “Kartepurm”. Ha mio pucy 3BepHyB yBary Anbdpen Kypemma y
rpyaToBHii cratTi “Tapac IlleBuenko, HamioHanbHuid moer Ykpainun™: “Xogna kpaina He Mmae
aHaJIOTTYHOTO MOeTa, HAPOJAHOTO TBOPIIS B CIIPAaBKHBOMY CEHCI1 I[LOT0 CIIOBA, M0ETa, IKOMY BJIAJIOCS
TaK TOBHO, TaK IPaBIUBO, TaK 0E3MOCePEAHBO BiqOOPa3UTH HACTPOI Ta TYMKH HAWIIUPIIMX BEPCTB
MPHUTHIYEHOT0 Hapoay, sk 1e 3pobus BiH’[8:308]. YV mbpoMmy 3B’SI3Ky JOIUIBHO ITiJKPECIUTH:
Anbdpen Kypemna Mae mocyTHi 3aciiyru y CHpaBi BUPOOJIGHHS METOIMKH IHTEpIIpeTallii TeKCTY
MOBOIO METH, II0 3a0e3reduyBaja KOXKHOMY 3 WIEHIB aBTOPCHKOI Tpynu cBOOOIY sl peamizaiii
IHAMBITyaIbHUX XOMIB. 3acay i€l METOAMKHN HAOLIbII TOBHO BUKJIAACHI y Horo sncrax no Epixa
Baiinepra Big 6 ciuns 1940 poky Ta 22 munas 1940 poky. 3i cBoro Ooky Epix Baitnept 3
PO3YMIHHSAM 1 TaKTOM CHpPUAMAaB CBOEPINHI BKA3iBKH, PO3PAaXOBYIOUM HAa apryMEHTOBaHI OI[IHKH
BJIACHOTO TIEPEKIIAIalbKOro JOCBiLy 3 OOKy cBOro cmiBKopecnoHaeHTa. Och XapaKTepHUH YpUBOK
31 CBOEPITHOTO JIaNOry JIBOX IepeKiiajadiB, M0 BHOKPEMIIIOE TaK 3BaHE aBTOHOMHE PO3YMiHHS
1IeHO-XyTOXKHIX 3aB/JaHb, KOIU HE ITHOPYETHCS >KOMHUI KOMIIOHEHT 31 3MICTOBOI CTPYKTYpH
TBOpY. “TBOE 3ayBaxkeHHs, — 3a3Havyae Epix BaiiHepT y BHHATKOBO IIIHHOMY JUCTi Binm 15 numHs
1940 poky, — 1010 3araabHOI TOHAILHOCTI CMYTKY IPaBHIIBHE, X0Ua sl BCE K TaKH BBa)aro, IO 5
JIOCTaTHBOIO MIpOIO BUPA3HB 1€ PIaKoM ,,Das Los war allen gleich unsélig®. [Tpore, MabyTh, 1ie HE
Tak. Y Moiif ocTaHHIil Bepcii s BxkuB 3amicTh Toboro (Anbdpen Kypemna — O.B.) 3anpornonoBaHoro
»Schmerzen“ (6inb, cTpaxkmanus, ckopbora — O.b.) mousTrs ,,Schwermut“ (cmyrok, Tyra,
menmanxoiis — O.B.), ockiibkM BBaXkalo, II0 CJIIOBO Schmerzen MeHIle TOBOPUTH 3a cebe, aHDK
Schwermut, sike nependavyae Bke MEBHI MEPEKUTI cTpaxaanad. Yu He tak? “I'pimaunit” (y mucri
BKparuieHe pociiChbKOMOBHE CIOBO «rpemHblii» — O.B.) pail B ocTAaHHBOMY PSIIKY MYCHTh MaTH
ocoONIMBe 3HAYCHHS, HA [0 s BKa3yBaB 3 CaMOro IMOYAaTKy, TOMY Sl HE TMEepeKiajgaro JOCIiBHO
CIIOBOM ,,slindig™. OCKITbKH CIIOBO «TPEUIHBI» Ma€ Iie i MeBHI CyMKHI 3HAYEHHSI, SIK HATPUKIIA;:
straffillig (3acmyroByrounii Ha nmokapanss, nokapanuii — O.B.); schuldig (BuHHMIL, 3BUHYBaueHUN —
O.B.); betriigerisch (omannuBuii, HenpaBauBUl, OpexiuBHi, ynaBaHui, maxpaicekuii — O.B.),
ToMy 51 BHOpaB npukMmeTHHK falsch (panpmmBuii, yaaBanuii, HenpaBwibHui, momuikosuit — O.B.),
o3asiK BBaXkaB, 1110 IIOET XOTIB 3pOOUTH JOKIp paro, ajpke BCe, Ha IO JOAM IUICKaIH HaJIIo 00
paro, HE BUIIPaBJAlO IXHI croxiBaHHs . BaJIMBOI JIAHKOK TBOPYOI CHIBIpAIl, IO €IHAja
HIMENBKHUX TIepeKianaviB, Oyna KOHKpETHKa 3aB/JaHb. BoHa 3yMoBIIOBaNa akTHBHE CHPUHHSTTS
Kpalux JOCATHEHb YKPaiHCHKOTO Hapomy, HOro ictopii, MOBH, JyXOBHHX YCTPEMIIiHb 3araioMm. Y
oMy ceHci Epix BaitHept HamonernmmBo poOuB cnpoOu 30arHyTH KOXKHY iICTOPHUYHY pealito 4u
XY[OXKHIO JleTalb, il JI€BICTh Yy CIONYIi 3 HAI[IOHAJIBHUM MMOOYTOM, 0a HaBiTh NPUPOAHIMH
YMOBaMH, XapakTepHuUMH Juisi Ykpainu. CyTTeBe 3HaUSHHsI JUTS MECTEIBKOTO BIOCKOHAICHHSI OT0
nepeKaabKuX IHTepIperanii, 30kpemMa noetuunoi cnaammuan T.11leBueHka Ta [.dpaHka, Manu
koMmeHTapi Ta miapsaauku Crenana Tynopa (1892—-1941). Ock BnacHe 3i3HanHst Epixa Baitnepra,
[0 MICTUTBLCS Y HAlIOBHEHOMY (pakTakeM JUCTI 10 Anbdpena Kypemnu Big 5 6epesns 1952 poky:
“Ilpn ocraHHI KOPEKTI TEKCTy s IIe pa3 TMOPIBHIOBAB PAJOK 3a PsAKOM /Miil mepexnazn/ 3
yKpaiHchkuM opuriHanoMm /llleBueHkoBHX TBOpiB/ i MpH ILOMY BHKOPHUCTOBYBaB KOMEHTapi i
3ayBaskeHHS Tyzopa, sIKHid CBOTO Yacy Jy’Ke YBaXKHO IIPOYUTaB Halli nepeknaan. [Ipore 3po3ymino,
mo Tu — HaBiTh y HaWKpalWMX MEepPEKIafallbKUX BEPCISX — BiAHAWICII BiIXWJICHHS BiJ ClI0Ba
MEpIIOTBOPY, SKIIO 3icTaBiIsiTUME X 3 opuriHanom”. Cin nmigkpecnuTu: gopodok E.Baitnepra B
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ranysi mepekiaJalbKoro MHUCTENTBA 3HAYHWUN; BIH TOB’S3YEThCS 3 IMEHAMH PSy BHU3HAYHHUX
pisHOMOBHUX nUcbMeHHHKIB — M.Hekpacosa, O.bnoka, B.Maskoscskoro, K.CumonoBa, Makcuma
Tanka, O.TBapaoscekoro, C.Mapinaka, €.I1oThe Ta iH. 3BiACHM — 3arajloM BHCOKa OIlIHKa HOro
JISTTBHOCTI SIK TIepeKIIajiaua mepeayciM 3 yKpaiHChKoi Jitepatypu. Y Koili 3aiikasieHs E.Baiinepra
ii penpesentyBann HaiOUIbm Bu3HauHi Hocii — T.IlleBuenko Tta I[.dpanko. Haromocumo:
npairoun Hax inteprperaiieto llleBuenkoBux TBOpiB, E.Baiinept 3axonuBcs IBanom dpaHkoMm,
TBOPYICTh SIKOTO BBa)KaB BUJATHHM SIBHILEM Y CBITOBOMY NMHChbMEHCTBI. Yike 1941 poky B iforo
akTHBi OyJ0 MOHAJ TPUILATH MepeKiIaJieHux 1oe3iii TBopus nmoemu “Moiiceit”. IliaroroBnena o
IpyKy 30ipka mijg HaszBoro ,,Wider die Gewalt sich schlagen®, Ha anb, TOro * poky He 3’sBUIACT Y
KHIBCHBKOMY BHJIaBHHUIITBI HAI[lOHAJIBHMX MEHIIMH — IMEPEIIKOI00 cTana BifiHa. Hampukini 40-x
pp. E.BaiinepT moBepHyBCs 10 iIHTEHCHBHOTO OIpAIfOBaHHA MaTepiajiB 3rajaHoi 30ipKH, 10 SKOi
HanucaB y JimnHi 1951 poky jakoHiYHE BCTyMHE cioBO npo IBana ®panka. Okpim mnepeknagy
TpuaATH Toe3il Ta moem “Cypka” 1 “Moiiceit”, E.BaifHepT 3a0e3nednB HIMEIBKOTO 4YMTada
nepenMoBoro mia HazBow “IBan @panko”[2]. Bona nae uitke yssienHs npo [.®panka sk moera.
[Nepexmanau BuokpeMuB Toii Pakr, mo IBan @panko “Oys O6mrkuwmid, Hix [LleBueHko, 10 TyXOBHOTO
XKHUTTS 1 PEBONIOIIMHOTO pPyXy 3aximHo-€Bporneichbknx HapomiB”[6: 6]. Iarepmperanii Epixa
Baiinepra sk tBOpiB Tapaca IlleBuenka, Tak 1 IBana ®dpaHka, XapaKTepU3YIOThCS BHCOKOIO
MOETHYHOI TOoYHICTIO. [lepeknagay TOCTOBIpHO TepelaB HE TUIBKH CIOXKETHY KaHBY TOTO UM
HILIOTO TBOPY, aJie i BiITBOPUB 00pa3Hy aTMOocdepy, IO CYMPOBOIKYE TEKCT. BiH 3aBKu parays
BIIHANTH MOBHOLIHHUN XYIOXKHIM BIAMOBIAHUK HIMEIBKOIO MOBOO, a BIATAK 1 JOCATHYTH BAaiol
IJIABHOCTI Ta Ga)kaHOTo JaKoHi3My. Moro mepexiam, sk IpaBmIIo, HeGAraToCIiBHi, BUTPHMAHI Ha
piBHI opuriHamy, moOpe TmepenaroTh IUHAMIKY KOXHOro TBOpY. [lo3a BCSKMM CyMHIBOM,
nepeknagam E.BaiiHepra, sk cinymHo Bim3Hauae [apompn Kor, “BracTtuBa mpocTora i
Bupasnicts’[7: 1036]. TlopiBHsHHS, Meradopw, TinmepOoaM Ta iHIII MOBHO-XYAOXHI 3aco0u 3
MaKCHUMAaJIbHO XYIOKHBOIO TOYHICTIO TIEpElaloTh BECh KOMILIEKC OCOOIHMBOCTEH TBOPHOI MaHEpH
T.IlleBuenka Ta [.dpanka.

Hoxmanae ocMuciieHns auctyBanis Anbdpena Kypemnu ta Epixa Baiinepra na€ MOXIUBICTD
PO3B’s13aTH — Ha PIBHI MiKpoaHaIli3y — SIK OKpeMi, TakK i 3arajbHi MUTaHHS MMEepeKIalallbKoi TpaanuIii
B KOHTEKCTI MEPEEMHOCTI JIiTepaTypHOro nocimy. Lle 3acBimuyroTh, 30Kpema, Taki TEKCTH, SKi
momaeMo i npukiaay: tucta Epixa Baiinepra Bin 7 tpaBus 1940 poky Tta Ansdpena Kypemnu Bin
9 tpaBHs 1940 poky.

“Mockaa, 7.5.40

Hoporwuit Ansdpen!

[lepBuHHY Bepciro, Ha ajb, s 3aBEpIIMB JHEM Ii3HiNIe, HiX raaaB. Hancumato ToOi
BHUITPaBJICHI PYKOIHCH.

Mato 1ie JeKinbKa 3ayBaKeHb.

I Bipm TBOpy «Kazemartw»: y psanky ,,Erheb nun zum Gebet die Hand!“ s BBaxkaro
MOTEPEIHE ,,Zum‘* JOPEUHIIIMM HDK ,,im", sKe, Ha MOK AYMKY, HIYOro He BHCJIOBIIIOE. S He 3HAI0,
qomy TH BUKpPECITUB KOH IOHKTHUB «€»S y JPYroMy Ta YETBEPTOMY OCTaHHIX psjakax. MoXIHBO,
TOMY, 110 YaCOBE BIJHOIICHHS 3 ,,ist OLIbIle MacyBano O ocTaHHBOMY PSAAKY. Toxl s mopaauB Ou
TaK 3aBEpIINTH OCTAHHIN psioK: ,,Ach nein, das war mir gar nicht gleich.

IX Bipm TBOpy «Kazemarm»: Bupa3z Ha mouatky «Ohne Sorgen, frith am Morgen,
Schlenderten 1 T.1.», epekIa AKOTo MOIEPBax BUAABCS HaM BIAJIMM, BCE %K TaKH HE CJIijl BYKUBATH.
SIKmo perenbHO MPUIMBUTHCSA A0 YKPalHCBKOTO TEKCTY, TO B HBOMY HEMa€e HIUYOro mpo
0e3TypOOTHHX BOJIOIIOT YW MPO BEceNHid HACTpil pekpyTiB. HaToMicTh mpocTo ckazaHO: BpaHII
pEeKpyTH MOKHHYIU ceno. OCKUIBKH TYT IEThCS MPO PO3IIYKY, SKa 1HKONH TPHUBAJIA MOJIOBUHY
JIIOJICBKOTO BiKY, TO Hi PaJicTh, Hi 6e3TypOOTHICTH TyT HenopeuHi. HaBiTh c1oBO «MonoaumMuy (sike
94acTO BKUBAETHCS y 3HAUCHHI MOJOINH-BECENNIT) MOXKE O3HAYATH TYT TUIBKU T€, IO HAEThCS PO
IOHUX PEKpyTiB. BilmoBigHO st 3MiHMB TakoX i moyatok. OOW/BI BHYTPIIIHBO MPHUBAOIUBI pPHMU
«BpaHIi—OpaHII» Ta «HIMI—IIMI» IPU BCbOMY OakaHHI HE MiIIaI0ThCs BiITBOPEHHIO.

OOuBa ocTaHHI PSIKU, HA MOKO IyMKY, HalKkpaiie 0ys10 O mepenaTy Tak:

,»Aus dem Fenster, wie die Ahne
Zwinkert nun die Eule®.
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Bikute TyT «Diey» € HIYMM IHIIMM, SIK POJIOBUM MOHATTSIM Ha KimTait ,,Jm Wald haust nun der
Wolf* uu ,,Nur die Spinne bewohnt noch das Haus®, siki roi BBakaTy HEOIHO3HAYHUMU.
3 cepaeunum BitanHsM Epix Baitaepr (6e3 migmnucy)”

“Mockaa, 9.V .40.

Hoporwuii Epix!

TBilt nucT 3 pyKonmucaMy HaIHIIOB y4opa. Bipimi mpo kazematu chorojHi OynyTh BimiciaHi
no Kuesa. Pemrra BianpapiieHa ie Ba JHi TOMY.

IIono TBOIX 3ayBakeHb.

CaMme Ha TakMX MaluX Ta JIPIOHHUX pedax Tak Oararo moyaemics. Psnky ,,Erheb nun zum
Gebet die Hand“ nepenyrots cioBa ,,Mein Sohn, zur Siihne...“. Aje MeHI MpU LOMY 3aBaXkajio
HACTYyIIHE: OCHOBHA i — 1€ MIAHATTS pyku. Lle JOMOBHIOEThCSA ABOMa O3HaueHHsAMU: Sihne
(momcra — O.B.) (Tak OM MOBUTH B SIKOCTi ieosnoriunoi mer) i Gebet (MonutBa — O.B.) (TouHimIe
omnucye nito Ta ¢hopmy). Ilpu 3actocyBaHHi B 000X BUMaaKax ,,zu“ (zur Siihne, zum Gebet) obunsa
O3Ha4yeHHs Oynu O TOTOXXKHUMH, a 3 IIbOTO BUXOJWJIO O, IO MOMCTa TOJNATaE B TOMY, IO CHH
mifiHIMae pyKy Uit MOMUTBH. HaBiTh 3a 3ByYaHHsIM MIBHJKA 3MiHA «ZUr» Ha «Zumy» He 37a€ThCS
BIaNIO0. S HEe MOTO/KYIOCh, IO BHpa3 ,,im Gebet™ € 6e30apBHUM. Y MOBJICHHEBOMY BXKUTKY ITiJT
MOJIUTBOIO PO3YMIIOTh HE JIUIIIE TEKCT MOJHUTBH, & i YBECh MPOIIEC MOJIUTBH 1 TOMY TOBOPSITSH: ,,Er
kniete im Gebet™ (Momnstuncs, BiH craB Ha konina — O.B.) i T.4. ¥ 11boMy ceHci TyT, Ha MO0 TyMKY,
CJIOBa 3p03yMilli Oe3 3aiiBux mosicieHb. OTxe, s 3amuiiar ,,im Gebet™ B MOt mpasiti.

OnHak g 3HOBY YCYHYB iHIIY, 3poOJIeHY MHOIO paHillle TIpaBKy, Ta BiiHOBHB TBil TeKcT, a
caMme y Jpyromy psJIKy TOro X Bipma. S mie pa3 perenbHO MPOTVISIHYB TEKCT: TYT BCE XK TaKH
Ma€eThCs Ha yBas3i Te, K nepekias Tu: ,,mir gleich, ob in der Ukraine/ ich leben werde, oder nicht* —
LIJTKOM KOHKPETHO 1 He B CMHCIII TIOJAJIBIIOTO KMTTS, PO 10 HAEThCS B HACTYITHUX PSJIKAX.

oo Ne IX micenb mpo kazemMaTH TH MOBHICTIO MpaBuil. S Aemio 3ynuHUBCS Ha MiBJOPO3i
MIPH KOPEKTi 3 OISy Ha MOYATKOBY NMOMUJIKY, MAIOYH TIepe]] OYMMa KapTHHY, Ji¢ TapyOoK XOIUTh
CeNoM, a 32 HUM «HAB3JIOTiH ODKUTH» JIBUMHA. 3BUYAHHO, 1€ 3BETHCS 30BCIM MPOCTO — PEKPYTH
paHo-BpaHIli MoKuJarTh ceno! (MeHe mie paHille 3JWBYBallo, YOMY BOHU BHUPYIIAIOTH PaHO-
BpaHIli, 3aMiCTh TOTO, SIK 1€ HAICKUTh POOUTH, BBeuepi! AJie s He BiJICTEKHUB IO KiHIS MPUYUHH
BOTO MOANBY). JIuIie Tenep Bes Aisg HaOyna peaTbHOrO CMHUCTY.

[ToBYaIBHOIO € TAKOXK 1ICTOPIS 3 COBOIO. Y TEMEPIIHLOMY BapiaHTi BCE CTAO Ha CBOI MiCIIs.
,Die Eule” cmpuiimMaeTbcsi 0e3 3aliBUX IOSCHEHb SK POJOBE TMOHATTS AHAJIOTIYHO HABEICHUM
TobGoro nmpuknanam. Bee Binpasy »x 3MIHIOETBCS, KOJIHM MPUKMETHHK ,,alte acoIiF0eThCs 3 COBOIO,
aJKe Terep WIeThesl PO KOHKPETHY, a He PO YMOBHY COBY. [HIIIA cHTYyallisi BUHHKAE y BUIMAJKAX,
Konmu #nerbes mpo crani emitetn. “Der bose Wolf* (3nmmii BoBk — O.b.) cnipuiimaBcst 6 Takox Ha
piBHI pomoBoro moHarTsa. HatomicTs mousatTs ,,der alte (crapuit — O.B.) um ,,der gelbe” Wolf
(>xoBTHit — O.B.) Bigpasy x o3Havanu 6 M0ck 0COOUBE.

Cepaeuni BitanHs Anbdpen”

AHali3 mepeKIaabKoro 10podKy, AKHil HanexuTh aBropebkiit rpyni (E.M.Bax, E.Baiiuepr,
I'.I'ynnepr, A.Kypemna, ®@.Jlemnitiep, I'.Pogentepr, I'.L{iHHep), cBIqUUTh PO IUTICHUN KOMILIEKC
€CTeTHYHHX NEePEKUBaAHb, 10 1X BUKIIMKaB B iHTeprperaTopiB koxuuid TBip T.1lleBuenka. /s Beix
HA3BaHMX MeEpeKNIajaviB [ BHUMOra 3BOAMIACA TEPENyCiM J0 TOro, 00 MepeKiagHe pillleHHs
BUKJIMKAJIO aHAJIOTiYHI Bpa)kKeHHS Ha PIBHI came YKpaiHOMOBHOro penurmieHTa. OCKUIBKA TBOPII
HIMEIIbKOMOBHOTO TEKCTYy HE BOJOJAUIM YKPaiHCHKOIO MOBOIO, TO Ha IF0 BUMOTY BKa3yBalH
koucynpTantn C.Tymop, O.[eitu. Inerbess mpo TeopeTHUHY i MPaKTUYHY CIPOMOXKHICTH TaKol
KOHIICMIIi], KOJM MOXIMBE KOHTEHiaJdbHE MPOYUTAHHA TEKCTy 32 YMOBH PO3KPHTTS peaibHOT
JIaJIeKTUYHOI CKJIaJHOCTI, 0OaraTorpaHHOCTI YMHHUKA, 3a cioBamu JI.HanuBaiika, «TOTOXXHOCTI
ecretuuHoi mii mepekmamy» [3: 181]. ¥V unpomy 3B’s3ky Hacammepen A.Kypemna ta E.Baiinepr
30arHyay iCTOPHYHI, COIIaIbHO-TICUXONOTiYHI ckinamoBi llleBueHkoBMX opuriHamiB. Xoda i TyT
HasiBHI BTpath. 30kpemMa mij nepoM E.BaiiHepra mMae Miclie BiIXWUJICHHS Bill BUHATKOBO Ba)KJIMBOI
peanii. BoHa MiCTHTh KONOPHT OJHO3HAYHOI €CTETHYHOI Jii TOMOHIMIYHOTO XapakTepy y BipIri
«Xonoguuit SAp»:
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YV BCSIKOT'O CBOE JIMXO,

I B MeHe He TuXo:

Xo04 HE CBO€, TI03UUCHE,
A BCe-TakH JINXO,

Haro 0, 6aucs, Te 3rajyBaTh,

Ilo naBHO MUHYIIO,
Bynuth 603Ha€ KOMUIIHE, —
Jobpe, 1110 3acHYIIO.

Xo4 i Ap Toli; Bxe 10 HOTOo
I crexku manoi

He ocramocs, i 3maeThes,
o HiXTO ¥ HOTOIO

He crynuB Tam; a 3rajgaer,
To Oyna i nopora

3 manacmups Mompunozo
Ho Apy crpamnoro.

B fIpy xonuce raitnamaku
TaGopom crosiy,
Jlarogunm camornaniu,
Patuma crpyranu...[5: 355].

Cepisa: qirororiuni Haykn

Jeder hat sein Leid, auch ich hab’
Meine Sorgenkinder,

Zwar kein eignes — nur geliehnes,
Doch es driickt nicht minder.
Wozu mull man immer denken,
Was man einst besessen,
Aufzuwecken langst
Vergangnes?

Gut, dal3 wir’s vergessen!...
Wohl auch jene Schlucht!
Vergessen!

Nicht der kleinste Pfad mehr

Ist zu finden, und wohl keines
Menschen Ful} betrat mehr

Ihre Stille. Doch gedenke —

Hier durch Wald und Hecken
Ging’s vom Kloster der Matrjona
In die Schlucht der Schrecken.
Tief im Grund die Haidamaken
Hier sich sammeln gingen,

Bunyck 89 (1)

Weihten Lanzen und Gewehre,
Schliffen ihre Klingen...[12: 796].

E.BaifHepT He BiuyB KOHTpACT NMPUKMETHHKA «XOJOJHUI SK BIACHOI HAa3BU Y CIONYII 3
IMEHHUKOM <¢Ip», IO TBOPHUTH CBOEPIIHWUE 00pa3 «XomomHoro Spy», /e «KOJIUCH raiiiamaku
TaGopom crosimny». HaToMicTh 3 mepekiaay MpoCTyIae TOCTIBHE TPAKTYBaHHS HPUPOJHOrO CTaHY:
«xomoxuuit ap» — «die kalte Schlucht». ll{onpasna, nepeknanad Bka3zye y HACTYMHOMY BHJIAHHI
«T.lleBuenko. [aiimamaku Ta irmi noesii» (bepnin, 1951) Ha Te, mo HaeThes PO «IPipBY MOOLIS
micta Yurupus, e 1768 poky 30upanucs raiinamaxu Jiist 00poThO0M MPOTH MOIBCHKOT NUIIXTHY. Llst
MpHUMiTKa MpHUCYTHS y «3i0panHi TBopiB Epixa Baiinepra», 30kpema, y TOMi, IO MICTHUTH HOTO
nepexnananbky crnammuuay [11:425]. IlomiOHoro mruOy MOXWMOKM XapaKTepHi 1 Ui I1HIIUX
crienu(piuHUX EIEeMEHTIB TEepIIOTBOPY, HANPHKIAN, TaKUX, SIK YKpaiHChKi iMeHa, Mi(oiorivyxi
o0pasw, 1110, TOPsA 3 pealissMH, CTBOPIOIOTh — Ha PiBHI HAIIOHAIBHOI IICHTUYHOCTI, MEHTAJIbHOCTI
YKpaiHCBKOT'O HAapoOay — He TUTbKH €K30THYHUH, ajie i 3MiCTOBUH, CIOBHEHHH amto3iil, KOIopur. Y
FOMY KJIIOYi BUKIHMKA€ 3allepeueHHs Croci0 BIATBOPEHHs KIIOYOBOI'O KOMITOHEHTY Yy TBOPI
«Xonomuuii Sp». Ile crocyerbcss UMTHPUHCHKOTO JIBOYOr0 MOHACTHPS, Ha3BAHOI'O HA MAJIOHKY
T.Illepuenka sik «MotpuH MoHactupy». Tyr E.BaliHepT NOpyIIMB KOHTEKCHY TKaHHHY TBOPY,
ycknaaHuBIM Horo BcraBkoro «Kloster der Matrjona». Takum YMHOM, HIMEITbKOMOBHHI PELIUTIIEHT
MIT' pO3IJIsIaTH MOHACTHD SIK BiacHiCTh MoTpuHH. [TOMHIKOBICTH IIOTO (parMeHTy IMEBHOIO
MIpOIO HIBEJILOBAHO y TIEPEBUIaHHI I[LOTO TBOPY, M0 oOa4umnB cBiT 1959 poky, Ae BKkazaHa JyMKa
(dhopmyaroeThes crionykow «Matrona-Kloster». OcTaHHE ¢l TIOKJIACTH B 3aCiyry JOCHIIHHUKORBI
tBopuocti E.BaifHepra, ykpaincekomy BueHoMy O.MuponoBy (1928-1999), skuii y bepmnini
TOTYBaB JI0 IPYKy cboMHid TOM «3i0paHHs TBopiB Epixa Baiinepray.

E.Baiinept, nepeknanaroun xpecromatiiiai noesii T.IlleBuenka («Die Haidamakeny», «Meine
Lieder, meine Traume», «Die Sonne warmt nicht in der Fremde», «Irshawez», «Nun wieder bringe
ich zu Papier», «Der Prophet», «Ich wurde in der Fremde grof3», «Nicht fiir den Ruhm», «Z&hl im
Kerker Tag und Néchte»), cioBHa pearnizyBaB CBiii HampyxeHuil nomyk. OnqHak, 6e3 CyMHIBY, y
HBOMY HasBHI OKpEMi HEMOBHI CEMaHTHYHI BIJIMOBIHUKH, PI3HOCTYIIEHEBA CEMaHTHYHA
nudepeHItiallis MoHATh, JCKCUYHI BIIXWJICHHS Bia 3MicTy mnepmorBopy. Lle imoctpye Bepcis
nepexiananbkoi npobu moxpo noesii «Zéhl im Kerker Tag und Néchte» («Jliuy B HeBomi gHi i
Houi», 1850). TBOpels OpHriHady OAHO3HAYHO HATOJIONIYE HA MHOXHHHIA (JOpMI, 110 YBUPA3HIOE
MOCTIHHICTh TMOSTOBUX BHIPOOYBaHb, IXHIO IMOCIIIOBHICTH y HeBOmi. Himenbkuli mepexnamad
aKIEHTY€E TUIbKA TEMIIOpAJbHE HABAHTAXXEHHS IMCHHUKOBHM psIOM (TIEPIIMH KOMITIOHEHT —
OJIHMHA, IHIIMA — MHOXKMHA), [0 HE CIOPUYHMHSE Mepenavdy CTPIMKOCTI pyXy, BHYTPIINIHBOT'O
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HaTpyXeHHs HeBHHHO 3HenoneHoro: «Herr, und all die schweren Tage Meine Seele guilt sich!»
(«O T'ocrioan, SIK-TO TSAXKKO Til JHI MHHAIOTHY). [10110H1 BIAXMIJICHHS BiJ] OpHUTiHAY, a BiATaK — HOBI
cmuciioBi gomatku («Meine Seele» — «Mosi Aymay»), He PO3KPUBAIOTH YCEOIUHY aMIUTITYILy
3HAYCHHEBOI PO3PI3HEHOCTI Ta HE KOHKPETU3YIOTh ICTUHY Ha PiBHI epEeKOHAHHS:

3abuparoTh, HE BEPTAIOTh
Hikonu Hivoro!

I He Gnaraii, 60 mpomnase
Monutsa 3a borom.

Was sie mit sich nahmen, ewig
Bleibt es dir verloren!

Bete nicht, es dringt dein Flehen
Nicht zu Gottes Ohren.

[lepeknagadeBi BAAIOThCS Ti MICHS, SAKi CIPSMOBaHI Ha y3araJbHEHHS IOAO IMPOBIIHOL
imerinoi minii. TyT mepekiamay gocsArae OJHAKOBOI 3aJKHOCTI CEMAaHTUYHHMX CKIJIAJIOBHX BiJ
KITIOYOBOT'O CMHUCITy AYMKH T0eTa. Sk mpuKiaj HaBeneMo Ipyry penakiito Bipma «Jliay B HeBomi
nHi 1 Houi» (1858):

Hexait rummumMu 6010TaMu,
TeuyTh cobi Mex Oyp’ ssHAMU
Jlita HeBonmbHMYI. A 5!

Takas 3anoBigp Mos!

ITocwxy TpoOUIKH, NOTYJISIO,
Ha cren, Ha Mope MOAMBIIOCE,
3rajaro Jelo, 3aciiBaio

Mag sie in faulen Siimpfen hausen,

Mag sie durch kalte Steppen brausen,

Die Kerkerzeit! Doch was tu ich?

Noch gibt es ein Gebot fiir mich!

Ich sitz’ und ruhe, geh’ und stehe,

Schau Land und See wie aus der Néhe,

Und sing’ mir was, und denk’ und sinne,

Und fange an und mach’ mein Biichlein Ta # 3HOB MepexaTh 3aX0XKYCh

Voll bunter Schnorkel. Ich beginne. JIpiOHEHBbKO KHIIKEUKY. Pymmaro.

Oxpemi BUIO3MIHH y TIEpEKIIajli BUKIMKaHI BAMOTaMH CHHTAKCHCY HIMEIbKOI MOBH. 3BilCH —
3BEpHEHHS TIepekiazadya 0 0co0OBOT KOHKpETH3allil HEPIIKO 3BYXKYE MPOEKI[II0 Ha 00’ €KTHBHY
B3aMOIIOB ’I3aHICTh i, OOYMOBJICHHMX JIOIIKOK) CMHCIIOBOI'O pPO3BUTKY. lle cmocTepexeHHs
MPHUMITHE JUIS TUX PO3AYMIB MOETa MOHOJOTIYHOTO XapakTepy, JIe Mae MiCIe JIOTiKO-CHTyaTHBHE
npardeHHs:  T.llleBueHKa BHOKPEMHUTH KOHTEKCTyalbHE TMojie HaBKoio «Sl-ocodm». Och
[leBuenkoBi psuku B iHTeprperarii E.Baiinepra:

Kanamytaumu 6osoramu,

Mex Oyp’ssHaMu, 3a TOIaMH

So seh” ich sich die Jahre schleppen
Durch triibe Stimpfe, kahle Steppen;

Tpu roga CyMHO NPOTEKIIH.
bararo ne4oro B3sun

3 MO€i TEMHOT KOMOPH

I B MOpe HUIIIKOM OJHECH.

I HUILIKOM MPOKOBTHYJIO MOpE
Moe Ha 371aT0-Ccepedpo —

Moi sita, Moe 100po,

Moto HyaBrYy, MO Ievari,

Tii He3puMii ckprxali,
Hespumum nucani nepom.

Das dritte schon verflo3 in Gram.

Und immer etwas mit sich nahm

Die Zeit aus meinem dunklen Grabe
Und trug es weit bin in das Meer.

Sein stummer Schlund gibt meine Habe,
Nicht all mein armes Gut mehr her,

All meiner Jahre Gold und Guft,

All meine Fliiche, meine Plagen,

Des Leidens unsichtbare Tafeln,
Bedruckt mit unsichtbarer Schrift.

Ilepy Epixa Baiinepra sik mepekiagavya HajleXaTh IOHAJ BICIM THCSY PSIKIB 3 MOSTHYHOL
cnammuuan Tapaca [lleByenka. SIKiio 3icTaBIsATH iHTEpHpETAIiiHI XOJH, SIKI BUKOPHUCTOBYBAJH
HAMOLTBII BH3HAYHI HIMEIbKOMOBHI mepeknaaadi yrnponoBx 1870—1955 pp., To mMoxHa IidTH
TaKUX BHCHOBKIB: Bix M.06picta (1870) mo I'".Koxa (1955) GyB mepexnaeHunii Maiie Bech MaCHB
[lleBueHkoBOi mOe3ii HIMEIBKOIO MOBOI; OCOOJMBO aJeKBAaTHUMH Ha PIBHI JIGKCHUKH,
ApXITEKTOHIKM, TIOCHIJOBHOCTI 3MICTy, KOMIIO3HMIIli, PUTMOMEIIOAMKH, PHTMIKH, a TaKOX
HAPOJIO3HABYOT0 Ta ICTOPUYHOIO IIJIACTIB MOCTAIOTh iHTepnpeTanii [Bana ®panka, Ocrana ['pumas,
IOnii Biprinii, Auau-Iapnortu Byuki, Anedpena Kypemnmu, Epixa Baiinepra, ['anca Koxa, ['exau
Hinnep, ['roro I'ynmepra.

[MpuunHHUI 3B’SI30K Ha PIBHI — peyenyis-nepekiad — BiIOYBaeThCs y OaraTOBHUMIPHUX
AKTHUBHHX a00 IHEPTHUX MPOSBAX 32 PI3HHUX €IMO0X 1 CYCMUIbHO-TIONITHYHNUX 00CTaBHH. BOHM TBOPSTH
B3aEMOJII0 JIAHOK, SKUM MIiJIOPSAKOBYEThCS TOJIOBHE 3aBJaHHS: BIIKPHUBATH HaI[lOHAIBHO-

139



HAYKOBI SATINCKN Cepisa: qirororiuni Haykn Bunyck 89 (1)

KyJBTYPHI BapTOCTI B KOHTEKCTI 3araJibHONIOJICHKIX. B3aeMois HalliOHAILHUX JIITEpaTyp aKTUBHO
JIEMOHCTPY€E CBI TUIOJOTBOPHHI XapakTep TOMAi, KOJIH Ield Tpolec CYMPOBOKYIOTh HOTHPH
OpraHiuyHO TOB’s13aHi Mk co0or0 piBHI: a) iHQopMaTuBHUIL; 0) camoninaui ((akT myomikaiii); B)
KPUTUYHO-OIIIHOYHHUIA; T) IHTEpIpeTamiiHuil (epekiai, o CIPUIMHSIE 3aCBOECHHS, TPAKTYBAaHHS).
3BiICM — CHCTEMHE MPOYHTAHHS TBOPY B KOHKPETHO-ICTOPHYHOMY KOHTEKCT1 pelentii sk
NOAIBUMIPHO20 TIPOLIECY CIPUUHATTS B IaHOPAMHOMY pO3yMiHHI I[BOro cjoBa. BiH Mae
(yHKIIOHATBHY CIIPSIMOBAHICTh TIO3UIIIT: a) BUXIHOI — iHPOPMATUBHOI; 0) CEpPEeAHBOI — OIIHOYHOT;
B) pe3yJbTaTUBHOI — iHTeprperaliiHoi (nepexian). HeomHo3HaYHICTh MHUX PIBHIB BHIUIMBAE 3
peaizaiii 3aBAaHb, 110 3yMOBJIOIOTh KOHKPETUKY CIPHHHATTS XyJA0KHBOTO TBOPY Kpi3h MPHU3MY
nepeKiIay.

[Nepexmanna nitepaTypa Ma€e 3HAUYHHUIA TOTSHIIHHINA BIUIMB SIK HA ITUPOKUHA YATAIILKUHA 3aral,
TaKk 1 Ha OKPEMOro pelHMIieHTa. 3BiJcM BUIUIMBAE il poib y 30aradeHHi JAyXOBHOI CKapOHHII
KO)KHOTO HapoAy KpalluMHU JOCSTHEHHSMH CBITOBOI KYJIBTYpH 3a JIOMIOMOTOI XYJIOXKHBOTO
nepeKiaay, 1o nepuopsIHe 3HaUeHHS B IJIaHI B3aEMOOOMIHY JTITEpaTypPHHUM JIOCBIIOM.

[lepeknan — cBoepigHUl, OAraTOMIAHOBHMA, PEaIbHO YCBITOMJICHHI MPOIIEC, & HE CIPOIICHA
dopmanbHa mpomenypa. Muerbcs Tpo CKIafHy, 0GaraToCTYHEHEBY MOJENb, 3aBIAKH  SKiif
peanizyeTbest 00’ €KTUBHE Mi3HAHHS AIHCHOCTI, TIEPBUHHE  KIHIICBE CIIBBIIHOIICHHS MEPEXO/IIB Bij
BHXIZIHOI CHTYyallii MOBOI OpHUTiHaNy 10 ii BTUICHHS MOBOIW MeETH. lle — aKkTHBHa B3a€MOIA
Ta aJIeKBaTHE BIITBOPEHHS MOBOIO TEpeKNIany. XyIOXKHIM mepekiaa MICTUTh HEe MapriHaJIbHY, a
TUTOIOTBOPHY JIiHiI0, 1110 3a0e3Ievye JyXOBHE CIUIKYBAaHHS MK HapoJaMH, aKTHBHO CIIPHSE TXHIM
HOCISIM IIOJI0 PO3Tally’KEeHHSI CHCTEMH KOOPJIMHAT B yMOBAX JIaCIOpH. 3a CYy4acHOI eoXU peyenyis
ma nepexiao € BU3HAYallbHUMH KOMIIOHEHTaMH 3aKOHOMIPHOCTI, 1o moctae Ha 3maMi XX — XXI
CTOJIITh IOMIHAHTOIO MPOIECY B3aEMOIii HAIlIOHATIBHUX KYJIbTYp. BOHH CIpUYHHSIOTH SK KUIBKICHI,
TaK i AKIiCHi 3pyLICHHS, IO 3yMOBIIOIOTECS CHCTEMHOIO B3a€MOJI€I0 Pi3sHHX (akTopiB. Mmerhcs
nepenyciM Mpo BILTUB CYCIUTBHO-TTOMITHYHUX TEHACHIIIH, a TAKOXK THX aCIEKTiB, MO CTOCYIOTHCS
PIBHIB Mmos6u opucinary ¥ mosu memu (HOHETUUHE, TpaMaTHYHE, CTHJIICTHMYHE CHIBBITHOIICHHS
BUXITHOTO U TIEPEKJIAJIHOTO TEKCTiB, >KaHpPOBa JUQEpeHIalisi 3MIiCTYy MOBHOI CTPYKTYpH,
HaApOJI03HABYI Ta Kpae3HaBUi pealii ToIo).

3a yMoBHM €()EKTHBHOIO 3IIHCHEHHS IMEpeKJIaay Ha IMPAKTHIN JIOCATAETHCS IHIMBIIYyaIbHO-
peanicTiuHa moOymoBa (YHKIIOHAIEHOI MOJIENI TIepeKiIay — IMOBHOIIIHHOI iHTepIpeTaii 3MiCTy,
aJieKBaTHOI mepenadi (opMalli3oBaHUX Ta IACHHO-3MICTOBHX €JIEMEHTIB. Bce 1e cTBOproe
MepeyMOBH Uil 00’ €KTHBHOTO YM Cy0’€KTHBHOTO PO3YMIHHS CHTYaIlii, OB’ S3aHOI 3 OpPUTIHAJIOM,
a BIITaK — 3 JIOTIKOIO BiITBOPEHHS BUXITHOTO TEKCTY MOBOKO METH y TIEpEKIaIHil Bepcii.

CyTTeBa pojib Yy TpoIleci B3aEMOMAIl HAILIOHAJBHUX KYJIBTYp HAJICKHUTh TaKHUM TPhOM
B3a€EMOIIOB’ I3aHUM JIaHKaM, SIK JimepamypHi 36 si3Ku, peyenyis Ta nepexiad. KoxHa 3 HUX Mae CBiit
JMCKYpC, IO Ja€ MOMJIMBICTH TIEBHUM YHMHOM (DIKCyBaTH KIHIIEBY METYy HAa3BaHHX BHIIE
XapaKTePUCTUK Yy IXHill MimopsJKOBaHOCTI COIialibHOT poi JiTeparypu i mucrentsa [1: 40]. Ha
1I¢ HAIUTIOE TIEPEyMOBa PO MPOOIEMHICTh JITEPATYPHOIO MPOLIECY Ta MICIIE XYI0KHBOTO TEKCTY
Yy OKHATTI PELHMIIIEHTAa — HOCIA CHOPIAHCHHMX a00 HECHMOpITHEHWX HaponiB. ToMmy Imepexian
pO3IIIAAEMO SIK HaWBUIIEC BUPAXKECHHS MOMEHTY CHOPUMHSATTS, 3al03MYEHHS I 3aCBOEHHS
iHImoMoBHOro Marepiany. [losuTuBHa (00’€KTHMBHO BipHA IHTEpIIpeTallis) YW HEraTUBHA
(00’€KTHBHO MTOMMWJIKOBA IHTEpIIPETAIlis) SIKICTh MepeKialy 3aleXuTh 0arato B YOMY BiJ TIONIOCIB
a7ieKBaTHOI (TOOTO MOBHOIIHHOIT) BIAMOBIAHOCTI ()YHKI[IOHAIBHOIO W €CTETUYHOIO Hayajl, a TaKOkK
BiJl IHIIMX KOMIIOHEHTIB (qudepeHiiamiss Bepcii CTOCOBHO JXKaHPOBHX PI3HOBHIIB IEepeKIany
TOIIIO).

BusHayeHHsT sKOCTI aJeKBaTHOCTI TMepeKiany 3MIHCHIOETCS MUIIXOM TEKCTYaIbHOTO
3icTaBiieHHS 3 opHUTiHaNoM. [IpH oMy aHai3 XyJOXHBOTO TEKCTYy Ma€ OyTH 0aratoacreKTHUM.
Posrosin pisHMX piBHIB B3aeMoJii HaIliOHANBHUX JITEpaTyp, a caMe Ha piBHI mepeknamy i
JiTepaTypHHUX 3B’SI3KiB BiIOYyBa€ThCs B JIBOX HampsMmkax. [lo-miepiie, e — BU3HAYCHHS! KPHUTEPIiB.
BoHu xapakTepu3yloTh MUTaHHS, 3TPYIOBaHI HABKOJIO MPOOJIEMHU B3a€EMUH HAIliOHAIBHUX KYJIBTYP,
OCBOEHHSI KJIACHYHOI CHaJIIMHU, 3icTaBieHHs Tpagumii # HoBatopctBa. [lo-mpyre, me -
KOHCTATallisl SKOCTi. VNerbcsi He CTINBKM TIPO NMACHBHY KOHCTATAlil0 (HEPEBUIAHHS HASBHHX
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MepeKIIajiB), CKUTbKH TPO IUIECIPSIMOBAHUI PO3BHTOK MEPEKIaTHOIO MHUCTENTBA 3 METOI0
BIIOCKOHAJICHHS SKOCTI IHTEpIpeTalii.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA

Ouibra bBinoyc — crapmmii Bukiagauy kadeapud mnepekiagy Ta 3aralbHOr0 MOBO3HaBCTBa KipoBOrpajchbKOro aepKaBHOIO
IeIarorivHoOro yHiBepcuTery iMmeHi Bonoxumupa Bunanuenka.
Hayxkosi inmepecu: yKpaiHCbKO-HIMELbKI JIITEPAaTYpHi 3B S13KH, TEOPIist Ta MPAKTHKA MIEPEKIIaLy.

BIATBOPEHHS IHWOMOBIHNX BKPAIIMNEHD
SIK EAIEMEHT CTANICTNYUIHOro TPAHCHOOPMYBAIHHST
OPHrIIHAMY (HA MATEPIAMI NEPEKMNAQY TEKCTIB
EKOHOMIYUHOro 3Micry)

Awoavura BOHAAPYYK (Abgie, Ykpaina)

Y cmammi posensinymo iHWOMOBHI JeKCUUHI 6KpANIEHHS AK 8ANCTUBUN CIMUTICIUYHUL YUHHUK HAYKOB02O0
mekcmy ma npoananizo8ano cnocoou iXxubo2o 6i0MEoOPeHHs 8 AHe0-YKPAIHCbKUX NePekIadax.

The paper examines another languages insertions as an important stylistic factor of a scientific text and
analyzes the ways of their rendering in English-Ukrainian translations.

lanmy3p mepeknagy HayKOBOI JiTepaTypd 3Moria copMyBaTucs W HaOyTH pPealbHOTO
PO3BHTKY JIMIIIE 32 YaCiB JIepKABHOI HE3aJIeKHOCTI YKpaiHU 3 MOCHIICHHSIM MKHAPOJAHUX HAYKOBHX
KOHTAKTIB Ta BUIBHUM JIOCTYIIOM J0 HaJ0aHb CBITOBOI aKaJeMI4HOI IyMKH. BinTBOpeHHSIM
YKpaiHCBKOIO MOBOIO TMpallb BiJJOMHX HAyKOBIIB IOYalld TIepedMaTtucs He Jjunie (axoi
nepekiaaayi, a # CremiagicTi BIAMOBIIHUX raly3ei (FOJIOBHMM YMHOM CIIBPOOITHUKH HaBYAJIbHUX
Ta HayKOBUX YCTaHOB). [lisuTbHICTH mMepekiajaviB HaWyacTille HOCHJIA U MPOJOBKYE HOCHUTH
CTUXIHHUH XapakTep. 3BiJICKH — YUCIICHHI MepekiIaialbKi pisHoOaueHHs K (PyHKIIIOHATBHOTO, TaK 1
HacamIiepesl JIEKCHKO-CTHIIICTHYHOTrO Iany. OnHi€r i3 3a3Ha4eHUX MpoOJieM € BiATBOPCHHS B
[IbOBOMY TEKCTi IHIIOMOBHHX BKpAaIlIeHb. 30KpeMa, BIIKPUTUM 3aJIMIIAETHCS MMUTAHHS, YU CIIiJ
3aJHUIIATA TaKy JIEKCMKY MOBOIO OpHWTiHANY 1 30€perTW CTHIIICTUYHI PUCH TEpUIopKepena, 9u
MEPEKIIACTH iX, BJAIOYUCH JIO CTHIIICTHYHHUX TpaHchopMaIlii.

XKanpoBo-ctuiictuuHi TpaHchopMallii B Tepekiali HAyKOBOTO TEKCTY, sIKi BUHHKAIOThH
BHACIIZIOK BIITBOPEHHS iHIIOMOBHUX BKpallieHb, MH OOpalld MPEIMETOM HAIIOrO JIOCHTIJKEHHSI.
OO6’eKTOM JOCIIKEHHSI CTalld TEKCTH TEpeKIIaiB HayKOBOI Ta HaYKOBO-IIOMYISPHOI JiTEpaTypH
E€KOHOMIYHOTO 3MICTY, a TAKOXK MaTepialli CydacHHX TepMiHOrpaidHUX BUAAHb.

JI7ist aHTJIIOMOBHHMX HaYKOBHX TEKCTIB XapaKTEPHUM € BKUBAHHS BIYYHHX iHIIOMOBHHX CIIiB 1
BHpa3iB y iXx mepBicHUX Qopmax. [y HayKoBOi JiTepaTypH €KOHOMIYHOI'O 3MICTy 1€ JICKCEMH
HacamIlepes JATHHCHKOI0 1 (paHIly36K0I0 MOBaMH, SIKi, ITOTIPH JICSIKi KOJIOKBIaIbHI PHCH TUCKYPCY
OpHTiHAJY, J0Jal0Th HOMY aKaJeMIYHOCTI i MUISXETHOCTI.
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